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Julevidno ja méan

Lule dlv och jag - tystnad, minnesforlust
och jojka dlven som samisk-svensk
vattenkraftshistoria

MAY-BRITT OHMAN

Minniskokraft rr inte pi storilven. Dammarna kommer
inte att hilla. Vinta bara tills virfloden kommer.

Orden uttalades av min morfars farmors kusin, skogssame med bak-
grund frin Sjokksjokk sameby, Erik Abraham Olofsson Rim. Rim
formiddes — tvingades — till en i sammanhanget forsumlig summa
sillja en stor del av sitt irvda lappskatteland vid Porrimele vid Stuor
Juleviidno, Stora Lule ilv, dven benimnt "Norrilven”, till det statligt
styrda vattenkraftsbolaget, idag kallat Vattenfall, da benimnt "Kung-
liga Vattenfallsstyrelsen”.?

Porjus var det forsta stora vattenkraftverket och dammen i Lule
ilv. Hindelserna som involverar Erik Abraham Rim, Vattenfalls re-
presentanter och inte minst Lule ilv finns atergivet i méanga beriit-
telser, savil akademiska som populirvetenskapliga och dven som ett
"staimningsgyckel” uppfort vid Vattenfallstyrelsens 10-irs jubileum
19197 Efter Porjus som byggdes 1910-1914 foljde ytterligare 14
kraftverk med dammar samt tvi magasin, Suorva och Satisjaure.” 1
Sverige stir vattenkraften for omkring hilften av all elproduktion,
den andra halvan stir kirnkraftsverken for. Med sina uppemot fem-
ton terrawattimmar per ir stir Julevidno for uppemot en femtedel
av vattenkraftsproduktionen, eller en tiondel av all elproduktion.
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Dessutom har Julevidno en avgorande roll for att hela Sveriges el-
nit ska fungera pa ett sikert sitt. Elektricitet miste ndmligen an-
vindas direkt den produceras och eftersom kirnkraftverk som stir
tor ca hilften av elproduktionen inom Sveriges grinser tar minst ett
dygn att stiinga av och starta si dr det vattenkraftverken som stér for
regleringstunktionen, det vill siga att producera mer eller mindre ef-
ter konsumtionsbehovet. Da Lule dlvs alla dammar dgs av Vattenfall,
emedan alla andra dlvar i Sverige har flera dammigare involverade, dr
det enbart i Julevidno den obegrinsade méjligheten att reglera elpro-
duktionen med korta tidsintervall finns. ®

Nir jag i november 1998 borjade som doktorand vid divarande
Avdelningen f6r Teknik- och Vetenskapshistoria, Kungliga Tekniska
Hégskolan, med Arne Kaijser som huvudhandledare, trodde jag inte
att jag niagonsin skulle dgna mig att skriva Julevidnos historia. En-
gagerad i en vision om att bidra till avkolonisation ville jag skriva om
vattenkraftsexploatering i Afrika, om kolonisationens konsekvenser
och svenskt bistind som fortsittning pa kolonial verksamhet i Afrika.
Att forska om Sverige och svensk vattenkraftshistoria fanns inte ens
som minsta 6nskan hos mig, det forefoll mig savil ointressant som
oviktigt. Detta trots att jag hade varit aktiv i kampanjen for att freda
de orérda dlvarna i Sverige under 1980-talet och forfattat en student-
uppsats om ett dammprojekt i Indien i bérjan av 90-talet.

Idag, dryga sju dr efter disputationen pi en doktorsavhandling som
utifrin ett feministiskt och postkolonialt perspektiv analyserade vat-
tenkraftsexploatering i Tanzania — en exploatering utférd med svens-
ka bistindsmedel, grundade i kunskap och vetenskapliga studier om
svenska forhillanden och genomford av svenska vattenkraftsingenjo-
rer,” har jag funnit metoder att forstd och formulera detta "ointresse”.

Tack vare mitt avhandlingsarbete kom jag i kontakt med postkolo-
nial teori och metod. En av de forfattare som jag sirskilt fastnade for
var Valentin Mudimbe. Mudimbe ir professor och filosof och foddes
i Kongo under belgiskt kolonialvilde. Han skriver i"The Invention of
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Africa” att europeiska kolonialmakter framhéll en forestillning om
ett "primitivt Afrika” med syftet att rittfirdiga den koloniala ock-
upationen av de afrikanska territorierna.® Den dirpa foljande kolo-
nisationen medforde tre kompletterande handlingar, som Mudimbe
kallar f6r den "koloniserande strukturen™ dominansen av det fysiska
territoriet, reformeringen av de infoddas sinnen (minds), och inte-
grationen av lokal ekonomi i ett viisterlindskt perspektiv.” Efterhand
har jag kommit att inse att Mudimbes resonemang fungerar utmirkt
dven for att vad analysera vad som hént nir dlvarna i Sibme, Same-
land, exploaterades.

Siledes, att studera "Norrland” — eller som jag foredrar att kalla
omridet i avkoloniserat sprikbruk: Sameland, som en naturlig fort-
sittning pi Gotaland och Svealand, har lett till en insikt om hur min
avoghet varit grundad i tvii avgorande delar. Det handlar dels om en
pidyvlad minnesforlust, en gldmska befist genom ett utbildningssys-
tem som osynliggor samisk kultur och historia, samt dels en medfol-
jande hjirntvitt som gir ut pd att inympas en forstielse att territoriet
dir vi lever enbart kan vara av nytta nir det organiseras och kontroll-
eras av kolonialmakten.

For min analys anvinder jag mig av postkolonial teori, kritisk och
kvalitativ urfolksmetodologi, feministisk dekoloniserande teknove-
tenskap och ego-histoire. Dessa akademiska analysmetoder ér ett bra
komplement till en samisk analys och kunskapsovertoringstradition,
namligen jojken.

Den nordsamiske forfattaren Johan Turi beskriver i sin bok frin
1910 "Muitalus samiid birra” - om (nord)samers liv, den forsta boken
pa samiska av en samisk forfattare, jojken pi foljande sitt: "Sibme-
lag lav’loma daddjd juoi’gamin. Dat l dk’ta mui'tin-goan’sta nubbiid
dl'bmuid. Muttomat mui'tet vasis ja mui’tet rikkisvuodain, ja mutto-
mat mui'tet marastemiin. Ja ad nujit dat lav'lagat mutton @dnamiin
jael'llin, navdis ja bac'cus, giddis™."

Oversatt till svenska betyder det: "Samisk séing kallas jojk. Det ir
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ett sitt att minnas andra minniskor. En del minnas med hat, andra
med kirlek, och andra med sorg. Och ibland handlar sidana singer
om hemmamarkerna eller djur, rovdjur, och renen, vildrenen™."!

I jojken liksom i de ovan nimnda akademiska disciplinerna iir den
viktigaste utgingspunkten jaget, ens egen kropp och minne och uti-
frin detta hur man tolkar landskapet och relationerna till andra, Om
det ir en person som jojkas, si blir den personen nirvarande, och det-
samma giller landskapet, vattnet, dlven. Inom det samiska samhillet
finns jojken som en metod dir sing och tal férmedlar kunskap, min-
ne, historia och tradition.'* Traditionen har 6verlevt en ling period av
forsok att tysta, att sudda ut den och dr idag pa dtervixt.” Jag jojkar
sjilv bara i hemlighet nir ingen annan hér, men jag anviinder i sivil
mitt forskningsarbete som presentationer jojk, andras jojkar for stod
i berittelserna, och i mitt eget berittande som stod och stirkande for
att iterta minnen och berittelser. *

Jojken knyter an till den akademiska traditionen ego-histoire som
framfors bland minga andra av den franske historikern Pierre Nora
(1989).1 den bjuds historikern att skriva in sig sjilv i sin forskning,
att analysera sin egen historia och koppling till territorier, platser, och
sjalva aktiviteten att skapa historia, arkiv, utifrin minnen, eller "min-
nesplatser” - "lieux de mémoire”.’ Nora skriver om minnen som en
politisk vilja och méijligheten att skapa nedtecknad historia. Minnen,
kollektiva eller individuella, som inte pa annat sitt far tilltride till den
iterberiittade, undervisade historien, dr det historikern sjilv som har
ansvar for: "An order is given to remember, but the responsibility is
mine and it is I who must remember”.'

Nir jag jojkar, berittar, tertar min egen familjs historia, och mina
egna, ofta diffusa minnen, lyfter jag samtidigt fram hur liknande trau-
man kan se ut i andra slikter lings den exploaterade Luleilven. Att
traumat overgatt i en tystnad var nigot jag forstatt efterhand; folk ta-
lar sillan om exploateringen, imnet undviks, eller si kommer det upp
i vildigt specifika sammanhang, liksom i forbigiende. Piminnelser
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om traumat kommer upp nir regleringsrelaterade olyckor och inci-
denter hiinder, nir nagon dor pa forridiska isar eller sugs med i osyn-
liga strommar.'” Mitt forskningsarbete har ocksi inneburit att mianga
som jag intervjuat eller diskuterat utbyggnaden med har tvingats riva
isina egna siriga minnen. Samtidigt har jag insett att tystnaden dven
innebir ett motstind. Tystnad betyder nimligen inte medhill i det
samiska sambhiillet, det dr istillet en markering om total oenighet.
Aven om jag bérjar denna jojk, berittelse, minne hos morfarsfar-
mors kusin vid Norrilven, Stora Lule ilv, sd ir geografiskt fokus vid
Unna Julevidno, eller pi svenska "Lilla Lule dlv”, mellan Jokkmokk
och Vuollerim, av den ildre generationen frin Skillarim kallas den
"Sérilven”. Jag anvinder mig hir viixelvis av alla tre namnen. *

Unna Julevidno och storlaxarna i Skillarim
Lit mig borja med ett minne frin min familjs del av Unna Juleviidno
frin ett drygt sekel sedan. Det dr ett minne som finns nedtecknat och
bevarat i ett arkivi Luled, Norrbottens Museum:

Ar 1906 i borjan av ljustringstiden, omkring 12 augusti,
ljustrade jag i selet, Nir jag borjade reka Kuojkiive stack
jag i stinnaste stycken nedom sanden en stor kroklax tviirt
6ver nacken. Han dog genast. Den viigde omkring 20 kg,
Denna linga reka ricker inda ned mot forshuvudet. Nir
jag borjade komma nederst i rekan motte jag dter en stor
krok. Forsta hugget tog mitt 6ver ryggen, men laxen var si
bred, att ljusterns hulltinger nidde ¢j nedom laxens rygg-
ben, utan laxen kiindes vilja kavla om under ljustern, nir
jag tryckte den mot botten. Johan Stenman frin Nielkerim
satt i drorna. Jag forsokte dd, sedan Johan viint baten, fora
laxen utefter botten mot land litet i sinder, allt eftersom
mina egna och laxens krafter tillat.

Nir vi silunda kommo pé grundare vatten nirmare
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land steg jag "helt sonika” ur biten, korde in hogra handen
i laxens gilar och lyckades si med hjilp av bada hiinderna
med moda lyfta laxen upp i biten. Laxen slog genast 16s
sig frin ljustern, och sannolikt skulle den kunnat spriickla
sig ur biten, men Johan var pipasslig och gav honom ett
slag i skallen med ett vedtri, sa att han lugnade ner sig. Det
ir den storsta lax jag sett. Den befanns viiga 33 kg. Som
den haft lang viig att gi frin havet hade den nog hunnit
magrat ett par kg under den linga vigen."”

Berittelsen ir frin ett sel, ett "rim”,* i Lule ilv, frin den plats dir min
egen slikt pd morfars sida hirstammar. Det dr lappskattelandet Skiilla-
rim, som omgav Lilla Lule dlv, den sédra grenen av Lule ilv, som strax
nedstroms, vid Vuollerim, tidigare flot ihop till en ilv for gemensam
fird genom kraftverk och dammar ned till kusten vid Lulei stad. Sedan
1967, iret efter min fodelse, tvingas vattnet istillet Gver genom en tun-
nel frin Letsimagasinet till Norrilven. Numera éterstir enbart en och
en halv mil av torrfira fram till Vuollerim. Torrfiran vattenfylls enbart
vid reparationer eller niir héga floden som inte kan anviindas for elpro-
duktion eller behillas i magasinet medfér att vatten miste slippas.”

Berittaren dr Lars Johan Andersson, som 1932 berittar for Johan
Gustaf, JG, Ullenius, en upptecknare som sjilv var frin Jokkmokk.
Familjerna Andersson och Nilsson var de tvi stora hemmansigar-
na — lappskattelandsarvtagare — i Skiillarim. Andersson och Nilsson
har bida sin bakgrund i den vidstrickta skogssamiska byn Sjokks-
jokk, grundlagd pa 1600-talet och administrativt avvecklad i bérjan
pa 1900-talet.”?

Nir jag féddes 1966, inom Nilsson-slikten, var bygget av Letsi-
dammen inne pi sin slutfas. Vid mina dterkommande besok hos
morforildrarna, som barn vistades jag dir minst ett par veckor varje
sommar, sysselsattes jag ofta med just att fiska i dlven. Det fanns inga
jimndriga att umgis med i byn och nigot méste morforildrarna hitta

110

General Page 7



pa at mig. Men, dven om jag har minnen av fiskeutfirder, med kast-
spo, si har jag inget minne av att nigonsin fi nagon fisk i dlven. Jag
vixte upp med en inneboende kiinsla av att det dr oméiligt att nagon-
sin fanga fisk. Kunskapen om att dlven var byns viktiga forsorjning,
genom det viktiga laxfisket, fordes aldrig 6ver till mig.

Att skriva Sdabme — Sameland — metoder for avkolonisering
"Kanske vi alltid funnits hir”, skrev den samiske forfattaren Johan
Turi 1910 angiende frigan om hur linge samer funnits i Sabme.”
Spar av minniskor i Sibme finns sedan 10 000 ar tillbaka. ** Sibme,
Sameland - ofta dtergivet i den nordsamiska versionen "Sapmi” — ar
ett sedan linge kulturellt ssmmanhillet territorium som stricker sig
over fyra sentida nationers grinser.

Gunilla Larsson, Inger Zachrisson och Else Mundal har beskrivit
hur samerna var en maktfaktor i Norden under vikingatiden.” Sam-
ernas pilshandel utgjorde grunden for nordiska kungars och stor-
mins rikedom. Den romerske historikern Tacitus skrev 98 e.Kr. om
de tvi nordligaste folken, suiones, svearna, och fenni, samerna.”Sam-
er”dr det egna namnet pi oss samer och éterfinns belagt i dokument
frin 1200- och 1300-talet, men dr med storsta sikerhet mycket ildre
in si.” Skogssamisk historia och kultur - och inte minst utbytet med
svensk kultur - sedan tvitusen ér tillbaka finns dokumenterad genom
arkeologiska studier och senare tider genom historisk respektive et-
nografisk forskning och inventering.”

Det finns en omfattande mingd litteratur, savil akademisk som po-
puliirvetenskaplig, om samer och Sibme, pi minga olika sprik — dir-
ibland samiska, svenska, franska, tyska, engelska och dven latin.*® Det
finns ocksd som Tomas Cramér och Lilian Ryd framhiller i boken
"Tusen ér i Lappmarken’ sju drhundraden av skriftlig dokumentation
av samiska rittigheter: kungliga brev, fogdeinstruktioner, skattlingder
over lappskatteland och lappbyar, lagar, foreskrifter, forordningar och
domstolsutslag i domstolar dir samer var nimndemiin i flera sekler.”
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Att denna kunskap inte nitt in till allminbildning, till skolunder-
visningen och till universitetsundervisningen och dessutom ir friim-
mande f6r minga samer, har inte med brist pé vare sig kunskap och
litteratur att gora. Orsaken ér kolonisation med ett medfoljande ak-
tivt osynliggorande, ett utsuddande av minne.*

Forutom mina egna minnen och erfarenheter, skriver jag dirfor
denna artikel med hjilp av empiriska studier och litteraturstudier
dir jag lir mig min egen historia samtidigt som jag beriittar den. Jag
har gjort dterkommande besék med savil intervjuer som konversa-
tioner och deltagande studier frimst i Lule — Julevidno élvdal inom
de forskningsprojekt jag arbetat med sedan efter disputationen 2007.
Pi sa sitt har jag lirt mig mer frin andra samer. Trogen min egen
dagboksskrivartradition sedan 10-12 irs dlder, vilken jag dteranviinde
i mitt avhandlingsarbete, har jag sedan juli 2008 fort en slags forskar-
loggbok, dir jag skriver ner sivil hindelser, minnesanteckningar frin
intervjuer och platsstudier, sisom diskussioner pi sociala media och
dven egna reflektioner och insikter.

Urfolk, som samer, har sedan arhundraden varit objekt for studier
— forskning — av andra, utifrin. Syftet har ménga ginger inte frimst
varit att frimja urfolkens — samernas — levnadssitt och framtida 6ver-
levnad, utan snarare varit grund for olika slags exploateringar. Kritiska
och kvalitativa urfolksstudier som forskningsfilt existerar sedan om-
kring 30-40 ir och dess inviinare har som frimsta syfte det motsatta.
Inom detta forskningstilt ar det overgripande milet just att frim-
ja urfolks fortsatta levnad, 6verlevnad och kultur, Att stodja urfolks
land- och vattenrittigheter blir di en sjilvklar del i forskningsverk-
samheten. F6r att kunna hivda tillhorighet till detta filt krivs dven
att man att aktivt bidrar till helande, avkolonialisering, etiska forhill-
ningssiitt, deltagande, urfolks/samers sjilvbestimmande, att man ge
deltagarna kontroll 6ver forskningsresultat. En annan avgorande del
dr att urfolk och vira seder och traditioner beskrivs pi ett respektfullt
sitt.’! Filtet iir brett och vilutvecklat i Kanada, USA, Australien, Nya
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Zeeland och Indien med minga forskare som sjilva tillhor urfolk.

Samer har en ling tradition av kunskapsoverforing och utbyte med
andra folk. Vad giller intradet pa den arena som benidmns "akade-
misk”, si har samer funnits vid universitet inda sedan universiteten
etablerades i Norden. Min anfader Andreas Petri Lundius, som ofta
benimns den forste samiske studenten, skrevs in 1633.%2 Den samis-
ke professorn, sprikforskaren och politikern Israel Ruong (1903-
1986)* disputerade 1944 pi sin avhandling om pitesamiska.™ Sedan
1970-talet har samiska forskare introducerat och utvecklat teorier,
metoder och kunskapsteorier, samtidigt som nya forskningsinstitu-
tioner har etablerats.®® Dock ir fortfarande kritiska kvalitativa ur-
folksstudier idag enbart i begynnelsen pa svensk sida. Det finns en
handfull disputerade forskare som sjilva ir samer och som arbetar
medvetet inom filtet. Dock saknas det till stor del stédjande plattfor-
mar samt specifik och stédjande finansiering. Det forskningsprojekt
som jag for nirvarande bedriver har inneburit en unik och oerhort
viktig mojlighet till att utoka filtet,® sammaledes giiller den kom-
mande avhandlingen av Asa Virdi Kroik.”” Men for en kritisk massa
krivs minga liknande insatser och finansiering, och just dessa platt-
formar, platser diir kritisk urfolksforskning kan bedrivas, dir torskare
fir utrymme att kritisera kolonialmakten och granska kolonisatio-
nens méinga ansikten.

Norge ligger hir steget fore med betydligt fler forskare och institu-
tioner, samt etablerandet av Samisk hogskola, Sdmi allaskuvla (Sami
University College), i Guovdageainnu (Kautokeino) 1989. Sami
allaskuvla ir en ledande institution pa forskningsomridet inom det
samiska samhillet och leds av samer. Vid universitetet i Tromsé finns
ett institut for samiska studier, med samisk ledning. Ansi linge finns
i Norden inget samiskt universitet med ritt att examinera doktorer.
Detta iir en oerhort viktig del for samisk sjilvstindighet och egen-
makt éver minne och kultur som fortfarande saknas.™

En oerhort betydelsefull del i min forskning och girning har varit
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etablerande av personliga kontakter och diskussion med forskare som
sjilva tillhor urfolk. Diskussioner med dessa och andra sker sivil vid
personliga méten vid konferenser men dven genom epostviixling men
ocksi till stor del pa daglig basis genom sociala media. En annan vik-
tig del har kommit att bli dterknytandet till min egen familjs historia.
Detta har skett dels genom samtal och undersokningar av sliktens
historia med hjilp av den samiska sliktforskaren Agneta Silversparf,
grundare av den samiska kulturféreningen Silbonah Samesijdda och
redaktor for dess medlemstidning Medlemsnyst med sivil sliktutred-
ningar som historisk dokumentering. Dessutom har jag aterknutit till
det samiska samhillet genom mina forskningsprojekt dir jag inter-
vjuat minga ildre samer och dterfunnit sliktingar som jag inte visste
att jag hade. Jag har sedan 2006 iterupptagit mina besok vid Jokk-
mokks Vintermarknad, en manghundrairig samlingsplats for samer,
samisk kultur och utbyte.* Till detta kommer att jag pi olika sitt
engagerat mig i det samiska samhillet; féreningsaktiviteter, aktivism
for mark- och vattenrittigheter och genom att ita mig fortroendepo-
sitioner, sisom exempelvis styrelseledamot i Svenska Samernas Riks-
forbund och ersittare i Sametinget.*!

Letsimagasinet och den stora tystnaden vid Unna Julevidno
Jag stir vid Lilla Lule dlv, Unna Julevidno, jag hdller i ett metspé. Jag
dr i tidiga tondren, det ar slutet av 70~talet. Jag har dnnu en ging fitt
bottennapp, som si mdnga ginger forut. Faktiskt har jag aldrig, under
alla dessa somrar pd besik hos morforaldrarna, fitt en fisk pa kroken. Jag
bir i mig kdnslan av att jag aldrig ndgonsin kommer att kunna finga en
Jisk. Det gar inte. Det dr omdjligt. Jag undrar om det ens finns ndgra fiskar
att fanga. Men jag tanker dir jag star med kastspoet, att det gor nog inget,
Jfor istallet dr det jag som bar hela virlden pa kroken. Jag star hir, med ett
kastspo, och jag har fangat hela virlden pa min krok. Jorden sitter fast i
min krok. Det svindlar. Men nagon fisk kommer jag aldrig att fa.

Min betraktelse, formad i mitt skrivande nu utifrin egna minnen
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och kinslor, kommer frin samma plats dir Lars Johan Andersson
hade sin kamp med 30-kiloslaxen 1906. Alven ir nu tystad i ett av
Vattentall kontrollerat magasin, Letsimagasinet. Det ir sjuttio ér se-
nare, Forsarna syns inte lingre. Vi iter inte fisk lingre. Ingen fiskar
lingre hiir i dlven. Vare sig med ljuster eller nit.

Nir jag begrundar min egen uppvixt s inser jag dven att ingen
pratade vare sig om det tidigare fisket eller om utbyggnaden som
stoppade laxen. Ingen berittade nagra ilskna historier om forstorelse.
Det var bara tyst, ett intet. Jag forstod inte ens att det var ett ma-
gasin, att det inte alltid sett ut si hir. Jag visste inte heller att det
forut funnits 30-kilos laxar som vandrat hela vigen upp frin Lulea
och Bottenviken. Inte heller forstod jag att de minga bottennappen
inte berodde pi att jag var dilig pi att hantera fiskeredskapen, utan
pé att mina krokar fastnade i allehanda tridstammar och rotter som
blivit kvar vid dimningen. Jag trodde linge att det var jag som var
en inkompetent kastspofiskare. Till och med idag ir jag inte riktigt
overtygad om att det inte dr mig det ir fel pa.

Under 1970-talet nir jag viixte upp var det Stilverk 80 som utgjor-
de en stark drom om framtiden, i Luled, nedstroms frin Jokkmokk.
Efter sex dr i Uppsala och Stockholm atervinde min familj lagom till
min skolstart, Min far, elingenjor och uppfinnare, hade stora drom-
mar, knutna till denna storslagna plan. Stilverk 80. Han startade till-
sammans med min mor ett elektronikforetag, Arctronic AB som le-
vererade styrsystem for mer exakt platklippning till foretaget Plannja
Plit. Drommarna om Stilverk 80 var starka under den hir tiden, Lu-
led dromde om en fantastisk framtid. Vigar breddades for att klara
en forvintad anstormning av befolkning, ett helt nytt stort bostads-
omride byggdes upp pi Hertson, min farfars hembygd, dir vi bosatte
oss och dir Arctronic AB byggdes upp med produktion i virt garage
och kontoret inne i vir nybyggda massproducerade villa. Drémmen
krossades di hela Stilverk 80 projektet lades ner 1976, i samband
med den allminna ekonomiska krisen, oljekrisen och stilkrisen.*” Jag
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minns aterkommande affirsmiddagar hemma hos oss dir jag horde
talas om "foretagsdoktorer” som skulle komma frin Stockholm for
att ridda Norrbottens foretag i den ridande situationen. Det fram-
stod som uppenbart att vi i Norrbotten behovde just dessa foretags-
doktorer som miste komma frin Stockholm, de visste hur féretagen
skulle riddas. Det var en sjilvklarhet att i Norrbotten fanns inte den
kompetensen, vi var inte tillrickligt duktiga sjilva.

Nu, miinga ir senare, férsedd med postkolonial teori och metod
kan jag analysera vad tystnaden kring Julevidno och kontrasten mot
drommen om Stilverk 80 handlar om. Jag tinker pi Valentin Mu-
dimbes ord, avsedda for att forsti kolonisationen av Afrika. Jag re-
peterar for mig sjilv om den "koloniserande strukturen”: Dominan-
sen av det fysiska territoriet. Nigon har tagit 6ver kontrollen av dlven,
och transformerar dess flode till el, men vir dagliga foda dr borta och
pengarna for elen tjinar nigon annan lingt borta. Reformeringen av
de infoddas sinne: Vi formas tro att vi inte kan klara oss sjilva, vi beh6-
ver hjilp frin Stockholm. Allt detta, denna koloniserande struktur,
siger Mudime, grundas i ett system av pihittade motsatsforhillan-
den - "traditionalitet — modernitet”, verbal- skrivet”, och samhillen
baserade pi jordbruk och traditioner — urban och industriell civilisa-
tion”, byteshandel — hégproduktiva ckonomier”.*

Vattenkraftsutbyggnaden i Sverige framhalls i en strid strom, i ett
oindligt antal tal och skrifter, frian starten i borjan pa 1900-talet, via ut-
byggnadstiden fram till idag som orsaken och anledningen till Sveriges
framging, utveckling,* Vattenkraften malas dterkommande upp som
ett heligt tempel vars negativa konsekvenser inte kan eller fir framhillas,
den politiska debatten tystades och tystas fortfarande. Eva Jakobsson
visade 1996 i sin doktorsavhandling industrialiseringen av naturen, av
dlvarna, gavs foretriide framfor andra anviindningar i bérjan av1900-ta-
let och hur en uppenbart politisk friga neutraliserades genom att flytta
avgorandet till jurister, i sirskilda vattendomstolar.* Asa Ossbos dok-
torsavhandling Nya vatten, dunkla speglingar: industriell kolonialism ge-
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nom svensk vattenkraftutbyggnad i renskitselomradet 1910-1968 iterger
beriittelsen om hur i vattenkraftsutbyggnadens era samiska renskotare
utsattes for Gvergrepp och inte ens sjilva gavs méjlighet att forsvara sig
utan foretriddes av kolonial ofhicerare — i Sverige kallade "lapptogdar”.*

Fanns det nigra konflikter, si har de drabbade, enligt den svenska
statens representanter, blivit generost kompenserade. Det framgir i
tal och texter, som till exempel i statsminister Tage Erlanders tal vid
invigningen av vattenkraftverket och dammen vid Messaure, vid Sto-

ra Lule alv 1963:

Fér befolkningen utmed ilven, f6r samerna, for naturvirds-
och fritidsintressena har det inte kunnat undgis att skador
har villats. De frigor som i samband hiirmed uppstatt har
emellertid i stor utstrickning kunnat l6sas forhandlings-
viigen och hir kanske man ocksi vigar siiga i gott samfor-
stand.?’

Genom en stindig upprepning, i ord och bild, har vi formitts att pa
olika sitt att forstd vattenkraftsexploateringen som framsteg och ut-
veckling, Di det inte gir ihop for dem som drabbats av dess allvarliga
konsekvenser, mianniskor som inte finner niagon mojlighet att oppo-
nera sig blir tystnaden den enda méjligheten att dels hantera forlus-
ten och samtidigt gora motstind. Tystnad ir nimligen en ytterst stark
markering av motstind, samiskt motstind. I slutskedet diskuterar jag
per epost min artikel med Sara Sara, av nordsamisk bakgrund men bo-
satt i Jokkmokk. Hon skriver: "tystnad dr ju oerhort negativt i Sipmi
och tysta minniskor ér ju fundamentalt oeniga i det som sigs. Helt
tviirt om vad som siigs i majoritetssamhillet "den som tiger, samtycker”
med andra ord.”™ Jag kiinner igen mig i detta. Jag forstir precis vad
hon menar, det har jag lirt mig under min uppvixt och jag kiinner igen
beteendet nir jag vistas i Jokkmokk, i Lule dlvdal, ja till och med vid
kusten, 1 Lulea.
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Vid ett tillfille, 2008, nir jag besokte sjilva Letsi dammen och
de torrlagda ilvfirorna nedstroms dammen, tillsammans med min
morbror som ér nio ér ildre dn jag och fortfarande har minnen frin
nir dlven levde, siger han utan aterhillen ilska "ilven ir dod!”." En
annan person uppvuxen och verksam i Jokkmokk, i samma dlder som
min morbror, berittar att nir Kaitumforsen, ocksi i Sorilven — dir
Akkats kraftverk och damm nu finns - dimdes forsvann dinet, ljudet
frin forsen som alltid tidigare horts inne i centrala Jokkmokk, "Det
var som att alla i Jokkmokk tappade kraften di, niir forsen férsvann”,
berittar hon, och visar med kroppen, hon sjunker ihop.*

Tystnaden dr ett tydligt tecken pa ett trauma, att inte tala om det
hemska som hint ér ett sitt att hantera forlusten och att samtidigt
gora motstind. Men det var inte bara att ilvens forsande kraft for-
svann, att fisken férsvann. Vid nidrmare undersokning si framstir
det allt mer uppenbart att dessa kompensationer, som av Tage Er-
lander i sitt tal 1963 framholl som "lyckat samf6rstind” oftast gjorda
i penningform, medférde allvarliga konflikter eller osimja och avund
inom familjer, sivil som mellan grannar, mellan fjillsamer, fiskesam-
er, skogssamer och dven gentemot de som inte lingre kallade sig sam-
er,utan svenskar.

I vir slikt fanns hemmanet, Skallarim. Min morfars dldste bror, Al-
fred Nilsson, var den som fick ta over hemmanet. Nir Vattenfall vil-
le bygga ut, si var det dirfor Alfred som kontaktades och foljaktligen
kompenserades. Alfred dog 1970, nir jag sjilv var fyra ar, De enda spar
av Alfred jag har iir pi olika foton i familjealbumet och historier, korta
kommentarer som flyter omkring i mitt diffusa minne. Jag minns his-
torier om att han var rik, han kunde kdpa en bil. Bilen finns pa bild i fo-
toalbumet. Och att han drack mycket, att han blev omhindertagen av
sin syster och dog i fortid. Jag vet inte ens om jag minns riitt, det dterstir
att utforska genom intervjuer som kiinns tunga att gora.

Jag minns att jag sjilv under ling tid tinkte pa Alfred med visst
forakt. Jag fick uppfattningen, utan att tala om det med nagon i slik-
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ten, att han nog var en sniken slikting, som silde virt arv, virt hem-
man, for pengar och sedan sép bort allt. Nir jag nu pratar med slik-
tingar som kinde Alfred och bevittnade det som hiinde si far jag en
annan forstielse. Mina sliktingar som minns mer berittar: "Det gick
nog inte att siga nej” — till Vattentalls erbjudanden och pi min friga
om han egentligen ville silja rittigheterna ir svaret "det var nog inget
han ville”*" Jag vet inte om négra konflikter uppstod pa grund av
forsiljningen, men beriittelserna kring morfars dldste bror visar pa
forstielsen att "kompensationen” for den forstérda dlven, pengar, kan
forstora en minniskas liv. I mina ménga intervjuer och konversatio-
ner kring utbygegnaden av Lule dlv framkommer liknande berittelser.
Alfred drvde ocksi sliktgirden, huset som fanns kvar och stod inom
sjilva hemmanet, byggt pa mitten av 1800-talet. Idag, ar 2014, finns
bara grunden kvar och ett hirbre och en lada ir all bebyggelse som
finns kvar. Si sminingom kom jag sjilv att drva en del i hemmanet pa
90 hektar och den éverdimda mark som striicker sig inda ut i Letsi-
magasinet, i Unna Julevidno. Hemmanet har nu silts, och jag har inte
lingre nigot inflytande ver vad som ska hinda med sliktens gird.
Men jag kiinner mitt ansvar att som minniska, historiker, forskare, be-
ritta om dessa minnen for annars kommer ingen annan att gora det.
Att ateruppritta virt avtryck pa platsen, virt skogssamiska arv, beritta
att vi var hir, vi levde hir och vi finns fortfarande. Att framhalla att vi
inte dr "svenskar”, som svenska staten ville att vi skulle bli, da alla for-
ordningar antogs och skogslapparna — skogssamerna’* - skulle raderas
ut, med hjilp av rennéringslagen 1928, Vi skulle bli svenskar, och an-
passa oss till ett svenske siitt att leva, utan renar, utan samiskt sprik och
samiska seder, men jag kiimpar emot; jag tar tillbaka min, vir, historia.
Jag ir skogssame, lulesame, same och jag vigar siga - jojka - det hogt.

Att dterta minnet och att bidra till helande
Nigra av de allra viktigaste aspekterna utifrin kritisk och kvalitativ

urfolksforskningsmetod ir just att dterta minnen och bidra till helan-
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de. Det vill siiga att utga frin att stirka sivil sig sjilv som andra som
lever i konsekvenserna av trauman frin tidigare savil som pigiende
kolonisation av sivil territorium som kroppar.™

Minga ginger har jag fatt frigan frin ahorare vid foreldsningar i
Stockholm och Uppsala om det jag édterberittar kring konsekvenserna
av vattenkraftsutbyggnaden verkligen ér sant,"ir det verkligen sa illa?”.
Sveriges viktigaste energikilla, Sveriges industriella ryggrad, som si
iterkommande framhalls som miljévinlig och férnybar kan den verkli-
gen ha de extremt negativa konsekvenser som jag beskriver? En annan
kommentar som ibland dykt upp ir att det ér ett rimligt pris t6r en
miljovinlig el. Ibland méts jag i min forskargirning av kommentarer
som handlar om att jag presenterar misir, negativa konsekvenser och
finns det inget positivt att beritta om vattenkraftsutbyggnaden. Det dr
ett slags tystande igen, ett avfirdande av att konflikterna kvarstir. En
friga som jag kommit att fi fundera mycket 6ver ir dirfor just detta av-
firdande av minniskors erfarenheter och de trauman som uppstitt och
hur det kan hiinga ithop med aspekter av kolonisationen. Jag har ocksi
funderat kring hur jag kan arbeta "helande” med denna del.

Nir jag 2008 piborjade min postdoktorala studie av vattenkrafts-
utbyggnaden i Lule dlvdal sd gjorde jag som manga forskare gjort fore
mig; ikte ut diligt férberedd pa vilka sariga minnen jag stod i be-
grepp att riva runt i. Forvisso hade jag pibérjat i mindre skala tidigare
och dven diskuterat frigorna kring vattenkraftsutbyggnad och kon-
sckvenserna av dessa med ett fatal initierade personer.” Jag hade en
i det nirmaste obefintlig orientering i det samiska samhillet, kultur,
tradition och historia och saknade dessutom kunskaper om min egen
familjs samiska historia. Min intention hade ju aldrig tidigare varit
att engagera mig i samisk forskning, samiska studier si detta blev ett
helt nytt omride for mig. En annan aspekt som kan vara sirskilt in-
tressant att framhalla ér att jag, trots min uppvixt upp i Luled och
mycket tid tillbringad i Jokkmokk, hade en forsvinnande liten kun-
skap om renskétseln i Lule dlvdal.
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Jag hann aldrig vara "utifrin-forskaren”, utan blev i samma 6gon-
blick som jag borjade forska om Luleilven sjilv indragen pi ett om-
tumlande sitt. Jag kom genom ny, tidigare dold, information frin
nira slikt att sjilv bli en av de som jag utsett som “studieobjekt”,
nimligen samiska kvinnor med koppling till renskétseln.” Forutom
att tala med min egen nirmaste slikt, si foljde jag da, 2008, Luleil-
ven till killflédena och Suorvamagasinet, reglerat fyra ginger sedan
1919, och numera norra Europas storsta regleringsmagasin. Hir va-
rierar vattennivierna med elproduktionen 30 meter upp och ner och
hir finns byarna Ritsem, Anonjalme och Vaisaluokta. Majoriteten av
dem som nu har sina sommarvisten vid Suorva ir de efter Norges
sjilvstindighet tvingsforflyttade nordsamerna frin Karesuando.”

Bland det forsta jag motte nir nu jag gav mig ut for att intervjua
var ett samiskt skimt: "Vet du vilka som ingir i den samiska famil-
jen?™® Jag stod svarslos infor denna friga vars svar visade sig vara
"Pappa, mamma, barnen och... forskaren”. Samma kvinna berittade
att hon mott forskare i hela sitt liv, sedan barnsben, som velat under-
soka samers liv och leverne.

Nir jag senare borjade leta vidare i dokumentationen av samer fann
jag att dven min egen familj mott med forskare redan pa 1800-talet
och dragits in den rasbiologiska "vetenskapen”. Ar 1868 sammantrif-
fade mormorsfarmors syster, Stina Larsdotter Rim och hennes make
Johan Svensk med det ikta paret Gustaf och Lotten von Diiben vid
Ligga, Norriilven, dir det sedan 1970-talet finns ett vattenkraftverk
och damm.”” Numera finns de med i bildkatalogen pa Nordiska
Muséets hemsida.®

Aven om det for mig ir personligen trevligt att aterfinna slikten
fotograferad och tillginglig via internet, si var och ir sammanhang-
et och beskrivningen av bilderna, texter skrivna 2008, som ett slag i
ansiktet, en spark i magen som limnade och fortfarande limnar mig
andlos, ordlés och stum. Lotten fotograferade i liknande syfte som
make hon reste med; Gustaf von Diiben, antropolog, forskare och
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professor vid Karolinska institutet, arbetade med att komplettera den
samiska kraniesamlingen som fanns vid institutet med beskrivningar
av samernas liv for rasbiologiska syften. ** Jag glads at att aterfinna
bilderna och blir glad at att se sliktingarnas uppfordrande och starka
blickar. Men itergivna i en av rasbiologins reproducerande kontext
pa Nordiska Muséets hemsida, dir bilderna publiceras utan samtycke
frin efterkommande, med texter som beskriver dem som passiva of-
fer, limnar mig ordlos. Tyst.

Mina férsta méten med det samiska samhillet — som forskare —
och dven som same — har kommit att bli chockartade. Den rasbiolo-
giska forskningen och dess omfattande nedslag i samisk identitet och
sjilvkinsla, den skam det fért med sig for samer och dven i min egen
familj, diskuterar jag inte vidare hir.®> Men, Mudimbes analys ger
mig verktyg att forstd vad det handlar om; att etablera en bild av ett
“primitivt Sameland”, med syftet att rittfirdiga den koloniala ocku-
pationen av det samiska territoriet.*

Den samiska aktivisten, kulturarbetaren, jojkaren och liraren Ka-
rin Stenberg skrev redan 1920 i Dat lih mijen situd — pi svenska "Det
ar var vilja”, en bok riktad till Sveriges Riksdag, f6ljande angiende
forskning pa samer av icke-samer:

Svenskar, som resa genom lappmarkerna med hiistlass av
konserver och huvudet fullproppat med sina egna stor-
hetstankar, utan att kunna vért sprik, utan att kunna f6lja
oss pd viira vandringar, i vért arbete, utan lata sig fraktas
som kollin genom bygderna, de skriva understida av
staten och enskilda, bécker om oss och virt liv, som hall-
stimplas sisom “sanningen om lappen”.**

Israel Ruong fortsatte med detta ifrigasittande av samer frin ett ut-

ifrinperspektiv di han 1991 skrev att "samisk historia dr skriven av

icke-samer om samer for icke-samer”.*”” Ruong framholl ocksi be-
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tydelsen av att bygga upp en samisk akademisk kir for att fi samisk
kontroll 6ver forskningen om samer.”” Det ir dn idag bara ett fital
samer som disputerat och som arbetar med att stirka samisk iden-
titet, att dterta vira minnen, med de svenska universiteten och an-
dra institutioner som plattform. Jag ser dock hur jag sjilv och minga
samer med mig dnnu brottas med en utifrin blick som det dr svirt
att forhalla sig till. Den méter oss i olika sammanhang, och den finns
dven i vira — som Mudimbe — formulerar det, koloniserade sinnen.
Detta ifragasittande av vetenskaplig sanningsproduktion och den
status den fir lyfts fram inom feministiskt teknovetenskaplig och
dekoloniserande metod. Donna Haraway talar om vetenskap som
skapande av olika "myter”, vilka ges status bland annat genom sin
koppling till universitet, och vit hudfirg.” Sandra Harding talar om
behovet av att skapa flera olika berittelser frin olika stindpunkter.”
Men urfolksmetodologi och samifiering innebir att gi ett steg lingre.
Det idr att ta stillning for ett urfolksperspektiv, att vinda blicken, och
skriva for sig sjilva, att inte bara for att forklara samiske liv fér utom-
stiende. Att anviinda sig sjilv, och sin egen familj, som killa di den
berittelse en sjilv dr del av - som tillh6rande urfolk- ir tystad, ofta
oskriven, okind och icke tillginglig for den utomstaende, ir en viktig
del. Det innebir ocksa att skriva si att dem beriittelsen beror kan ta
del av det skrivna, att skriva pi ett sitt si att den som ldser kinner
sig sivill sedd som respekterad.” Minga av samer som jag intervjuat
eller diskuterat med i andra sammanhag med beskriver att mianga
gianger har forskare kommit och samlat information, material, saker
och sedan dkt ivig med materialet. Sedan fir de intervjuade, fotogra-
ferade, filmade samerna - eller deras efterkommande - inte chansen
att kommentera, siiga ifrin, tycka till, indra négot, eller ens ta del av
det skrivna. Det ir forstis ingen sjilvklarhet att bara for att jag sjilv dr
same si kan jag undgi att upprepa detta 6vergrepp. Minga torskare
som sjilva tillhor urfolk skriver om betydelsen av att ge tillbaka, till
exempel den samiska forskaren Rauna Kuokkanen.” Kim TallBear
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beskriver sitt siitt att arbeta som forskare och urfolk, som inte att bara
ge tillbaka, utan att kontinuerligt "sti med” (standing with), genom
att delta i konversationer i webbsfirer, vid konferenser och seminarier
och att publicera sina vetenskapliga alster i bloggform innan de publ-
iceras som akademiska texter.”! For min del innebir detta helande
att beritta om trauman frin vattenkraftsexploateringen och féresla
forindringar for att hela, att delta i aktivism och att delta i krav pa
upprittelse. Mitt samiska féreningsengagemang utgor en viktig del
idetta att "sti med”. Attvinda blicken, att ifrigasitta, iterta minnet
och att kriiva férindring ir detsamma som att bidra till helande.

Julevidnolaxen, elen, renarna, riskerna och nya exploateringar
Julevidno var en giing en laxrik ilv. Historisk dokumentation om lax-
fisket finns sedan 1300-talet.” Just vid Skillarim, dir jag sjilv stitt
och fitt bottennapp, var det fére vattenkraftsregleringen sirdeles rikt

pi lax. ] G Ullenius skriver, 1932:

Fisket 4 lappskattelandet Skallarim har mest dsyftat lax
och bedrivits i Skillarimselet, som alltid varit laxrikt. Red-
skapen hava utgjorts av s k kolk /laxnot/ samt ljuster.”™

Idag ir laxen borta, kanske f6r alltid. Den kommer inte hogre én till
det forsta vattenkraftverket vid Boden. Som vuxen hittar jag de bara
fysiska limningarna i ladugirden; stora gamla nit och rostiga fiske-
redskap. For oss som aldrig fick se Julevidnos miktiga flode aterstar
bara beskrivningar frin forr. Forsarna i Skillarimselet var betydligt
beskedligare in det vida omtalade Njommelsaska, Harspringet, och
Stuor Muorkkegittje, Stora Sjofallet. Men de gav dlven liv och rorel-
se. Idag stir vattnet pi ytan i Letsimagasinet stilla, det dr tystat. Jag
blir sjilv liksom stum, trots att det ibland fir bedévande vackert.

Nir jag besoker dlven pd hosten 2012 triffar jag pi folk frin byn.
De ir nyinflyttade och berittar att det finns fisk numera, abborre och
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gidda kan man fi. Gidda ses som en undermilig matfisk, si den an-
vinder man till hundmat, men abborrarna ar ofta fina. Dock ar det
svirt att forhalla sig till de kraftigt varierande vattennivierna, de som
ir nédvindiga for att garantera stabiliteten i Sveriges elnit och siker
elleverans till alla dess elkonsumenter. Vid midsommar 2012 hade
magasinet sjunkit si plotsligt och kraftigt att vattnet sinade i brunn-
narna uppstroms och bitar som dragits upp pi land lig manga meter
frin vattnet. En person frin byn hade da ringt och skillt ut persona-
len pi kontrollstationen i Vuollerim, och dagen efter var vattnet iter-
stillt till bittre niva. Jag frigar hur det ir pa vintern och far till svar att
detir livsfarligt. Ibland kan det vara som en ruschkana ner mot ilven,
ibland ser det ut som ett manlandskap. Fa viigar sig ut pa dlven for att
fiska.”Man vet aldrig hur det ar”.™

For renskotseln har dimningarna inneburit stora svirigheter och
risker. Renarna gir 6ver de frysta magasinen och miste sedan samlas
in, trots farorna, vilket sitter dven minniskors liv pa spel. Enstaka renar
som gir ner sig klarar sig dock riitt bra, eftersom de flyter "som korkar”
och kan ta sig upp. Men om de pressas att dterviinda i grupp och flera
hamnar i vattnet kan det innebira dod. Renskotare som di vill undsiit-
ta sina husdjur kan drabbas lika illa. Torrfirorna som skapats innebiir
att naturliga avgrinsningar forsvinner och renarna sprider sig utanfor
samebyns ftilldelade betesmarker. For fiillsamebyarna som tidigare
kunde anvinda ilven som flyttvig, med rastbeten och kalvningsland,
mellan fjill och kust har regleringarna och dimningarna dammen
medfort att man méste transportera renarna med lastbilar istillet.

Samtidigt framkommer en dubbelhet. De flesta med bakgrund i
Jokkmokk, och Lule dlvdal, har samisk bakgrund, och i minga fall
tillhor de samma kategorier som min familj, som genom svensk lag-
stiftning hamnat i kategorin "svensk”. 7 Men samer — sivil rensko-
tande samer som samer som idag, av sig sjilva och av andra, snarare
betecknas som svenskar — har arbetat och arbetar fortfarande for det
statligt dgda foretaget, Vattenfall. Samtidigt som vattenkraftsexplo-

125

General Page 22



ateringen inneburit forstorelse av fiskevatten, av firdvigar, av ren-
flyttningsvigar, si har den varit och ir in idag en viktig inkomstkilla
for flera familjer i Jokkmokks kommun. I Vuollerim, tvi mil lings
torrfiran fran Skillarim, finns driftcentralen varifran hela Lule ilv
kontrolleras. De som arbetar f6r Vattenfall hir kommer frin omra-
det, samma giller de som arbetar med kontrollen och underhillet av
sjilva kraftverken och dammarna. De tar alla sitt arbete pa stérsta
allvar och gor sitt yttersta for att gora dammarna och magasinen sik-
ra for sig sjilva, sina anhoriga, sina sliktingar, vinner och bekanta.
Flera av dem har arbetat f6r Vattenfall med dammarna och kraftver-
ken i Julevidno i hela sitt yrkesverksamma liv och alla siitter de sin
yrkesstolthet i att fi det att fungera pé biista sitt.”

Det ir saledes inte nigon sjilvklar definierbar kolonialmakt utifrin
som kontrollerar Julevidno, eller som fortjinar sitt dagliga levebrdd pi
densamma. Dock, de omfattande inkomster som Julevidno inbringar
som elproducent understiger kraftigt den ekonomiska éterforingen till
den lokala ekonomin. Som kompensation for de negativa konsekven-
serna av vattenkraftutbyggnaden erhiller Jokkmokks kommun varje
ar si kallade "bygdemedel”. Dessa uppgir arligen till omkring 20-25
miljoner kronor. Medlen ir till for att stodja olika lokala initiativ, inom
sivil niringsliv som foreningar och kulturliv.”” Jokkmokk erhiller
dessutom omkring 90 miljoner kronor érligen i s kallad statlig utjim-
ning.” Men om samma system for iterbiring for elproduktionen som
finns i grannlandet Norge skulle gilla i Sverige, sa skulle omkring 550
miljoner kronor drligen komma Jokkmokks kommun tillgodo.”™ Det ér
en viisentlig summa pengar som skulle gora stor skillnad for livet idag
i Jokkmokk, for virden, skolorna, kommunala verksamheten och inte
minst mdjligheterna f6r de som vill leva hir.

Idag, sedan 2006, forekommer nya planer for exploateringar som
r6r Juleviidno. Denna ging handlar det om gruvetableringar, i direkt
nirhet till dlven med placering i nirheten av de existerande dammar-
na och magasinen. Jokkmokk har inga nu aktiva gruvor, men planer

126

General Page 23



finns pa jairnmalmsgruvor vid Kallak, Gillok — en 6 i Lilla Lule alv.
Prospekteringar gors dven pi flera andra platser inom kommunens
grinser, Planerna stods av en del av befolkningen och dven av den
politiska majoriteten i Jokkmokks kommun, med argument som att
Jokkmokk haller pa att drineras pi folk och att det behovs nya ar-
betstillfillen. En stark opposition finns dock, med foretridare inom
savil renskétsel som turistniring och dven andra lokalt férankrade
personer som inte vill se Jokkmokk bli utnyttjat en ging till.*

Exploateringen av Julevidno dr uppenbarligen inte bara ett histo-
riskt trauma, det ir ocksi ett dagligen pigiende trauma. I och med
gruvdrommarna forstirks traumat. Aven om inte gruvplanerna blir
verklighet si har de redan vickt oro hos minga och nya konflikter
mellan minniskor av olika dsikt har skapats.

Ater till Julevidno— att Aterta sin historia och identitet
Efter avhandlingen har mitt starkaste fokus kommit att bli Juleviidno,
Sibme — Sameland. Jag har dignat en stor del av min tid sedan 2008 att
forsta, analysera, besoka, bevittna, intervjua. Jag forstir nu hur viktig
ilven alltid varit, alltid kommer att vara, Idag ir dlven livsfarlig och kan
inte utgdra den transportviig pi samma sitt som forr, men den ér inda
livsviktig. Vi iir alla intimt férbundna med élven, oavsett om den ér fri
eller reglerad. Julevidno ir forr som nu virt dricksvatten och vi, siviil
boende lings Lule idlv som i resten av Sverige, iir beroende av att den
haller sig i sina bojor, vattenkraftsdammarna, och snillt producerar vir
dagliga el.*' Idag studerar jag de gulnade fotona av forsarna i Sérilven
pd viiggen i mammas forildrahem, bilder jag sett men aldrig begrundat
tidigare, med kirlek och virme. Jag funderar pa hur det kan ha sett ut,
hur dlvens ljud lit. Vilken som ér dess jojk och om den jojken fanns -
finns — nigonstans i familjens minne. Det ointresse som jag kiinde sa
starkt tidigare har viints i ett brinnande lust att bide forsti och beriitta
om vad som hint. Jag vill bidra till att dlven inte spriinger sina bojor och
driinker sina minniskor, jag vill bidra till att dlven blir siker f6r oss som
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lever hir, och att fiskarna aterigen kan vandra upp lings den. Jag vill
héra dlvens forsar igen. Jag vill jojka élven.

Min familjs samiska — tystade — arv, knutet till Juleviidno, hinger
ihop med svensk kolonial och rasistisk politik. Medan vissa andra har
valt, kunnat eller méjligen tvingats villja, att std upp och kiimpa emot pi
olika sitt,sd har vi i min familj hanterat detta genom tystnad och genom
att gi med pa att undantrycka vir egen samiska historia, vir egen iden-
titet.”? Det var troligen for mig personligen nédvindigt att studera Tan-
zania och kolonial exploatering i Afrika, att méta afrikanska forskare
med postkolonial teori och metod samt en vilja att ifrigasitta kolonisa-
tionen, for att se detta. Med hjilp av Mudimbe ser jag hindelserna som
ett kolonialt dvergrepp pi en livsstil, en kultur som ér den skogssamiska
—och i allminhet samiska — kulturen dir dlvarna ir livsviktiga nerver
och blodsystem for fysisk och kulturell 6verlevnad, fortlevnad, villev-
nad, levnad. Den "koloniserande strukturen” har varit oerhort effektiv.
Lule ilv ar tystad, timjd, till oigenkinnlighet, och dess skogssamiska
arv ir borttringt, tystat, fortryckt till och med av oss samer sjilva. Men
jag vill inte stanna vid detta konstaterande. Jag miste gi vidare.

Brendan Hokowhitu, maorier och forskare, hjilper mig vidare pa
denna resa i analys och étertagande. I artikeln “A Geneaology of In-
digenous Resistance”- en studie av urfolks motstind - stiller han
viktiga frigor; "hur kan vi férklara den fortsatta fortrycket av urfolk,
trots allt motstind som gjorts, och gors? Har metoder for urfolks
motstind blivit meningslosa?™ Hokowhitu fortsatter, “urfolks mot-
stind har internaliserat den koloniala och den nykoloniala staten, det
forgingna och det fortsatta traumat av kolonisation och dirmed ko-
lonisationens psykologi, vilket medf6r att urfolk inom den akademis-
ka sfiren talar om att ‘avkolonisera sinnet”.* Detta medf6r en fara
argumenterar Hokowhitu - om vi stindigt refererar till kolonisatio-
nen, riskerar vi att fastna och cementera de nykoloniala maktstruk-
turerna”.* Hokowithu menar att det projekt vi bor rikta in oss pd dr
istillet "Urfolks fria val, ansvar och frihet”.®
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Hokowhitus tankegingar stimmer vil dverens med mina funde-
ringar. Jag anvinder mig girna av "avkolonisation” som begrepp, men
inser att hur jag in vinder och vrider pa det si maste jag da i varje
andetag forhilla mig till den svenska staten som kolonisator. Forvisso
maste forst kolonisationen erkiinnas och avkolonisationen pibérjas.
Men, min vision ir att fi gi vidare och inte fastna i att stindigt beho-
va beritta om kolonisationens minga ansikten och de trauman den
medfor. I denna drom, vision, ingir att pa svensk sida av Sabme bi-
dra till etablerandet av kritiska urfolksstudier, studier av Sibme, frin
ett samifierande perspektiv, med sjilvstindighet och stolthet Gver var
historia. I min vision ingir etablerandet av ett sjilvstindigt samiskt
universitet och av samiskledda institutioner pa andra universitet, med
samisk makt dver minnet och hur det dterberittas. Forskning om
samer, av samer och for samer, och for att stirka det samiska samhiil-
let och dess kultur miste pi samma siitt vara en sjilvklarhet som det
ir for exempelvis svensk forskning.

Mitt yttersta mil, min drém, kan fysiskt manifesteras i en vildigt
enkel aktion. Den dag jag kan bira min vackra lulesamiska kolt med
stolthet och glidje vid den plats jag for nirvarande verkar vid, utan
att samtidigt kiinna att jag darmed gor en politisk manifestation eller
behéva svara pi fragor om varfor jag bir den, dd har min vision troli-
gen forverkligats. Detta dr vad att komma tillbaka till Julevidno har
inneburit for mig. Det var en ling resa via Afrika, Tanzania och andra
folks kamp for sina rittigheter att bli sedda och respektera men nu ér
jag tillbaka hemma igen, vid Julevidno.

Jag vill avsluta med en del ur den unga lulesamiska artisten Lovisa
Neggas jojk pa lulesamiska, "Miha ja Gievrra” (stolt och stark) som
uppmanar just till att bryta tystnaden, att tala for dem som tystats och

ge alla frihet:

Fibmo le vijmodibme, Gut duosstel dlggusittjat, Ja bilos
gieladimev, Ane dal gielav, divna tjoavdd dan.¥
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av svenska staten var inget jag fick lira mig nigot om i svensk skola eller pi
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det for lapparne skulle vara likgiltigt hvar han flyttade’ tvangsfarflyttningar
som problemlésning i svensk samepolitik”, i Peter Skold (red.), Manniskor i
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och Sametingets hemsida "Stingda grinser och okinda marker” [http:/fwww.
samer.se/1281] (himtat 2014-09-04).

Personlig konversation med samisk kvinna som inte ville bli omnimnd som
informant, juli 2008,

JG Ullenius.

Nordiska Muséets hemsida "Foto Lotten von Diben” Stina Larsdotter Rim,
Johan Svensk http://webbplatser.nordiskamuseet.se/lvd/album/44-45. htm.
Nordiska museet 2008, http://webbplatser.nordiskamuseet.se/lvd/lottengus-
tav.htm.

Se Katarina Pirak Sikku, Nammaliphin (utstillning): Bildmuséet 31/01-
20/04 2014, utstillningstolder samt webbinformation. (Umeia: Bildmuséet,
2014). [heep://www.bildmuseet.umu.se/sv/utstacllning/katarina-pirak-sik-
ku/12046] (himtad 2014-08-31) ;Katarina Pirak Sikku,”Katarina Pirak
Sikku om utstallningen”i Bildmuséet, http://www.bildmuseet.umu.se/sv/
utstacllning/katarina-pirak-sikku/katarina-pirak-sikku-om-utstacllning-
en/13886 (himtad 2014-08-31); Maja Hagerman, /fur Zor man for att rideda
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ett folk? Om Herman Lundborg, chef far rasbiologiska institutet (Virldsilder AB/
Maja Hagerman i samproduktion med Filmpool Nord & SV'T, 2014).

Jtr Mudimbe. Se aven Curt Persson, Pi disponentens tid: Hjalmar Lundbohms
sy pd samer och tornedalingar (Lulei: Tornedalica, 2011).

Stenberg & Lindholm (1920), 7. Boken gavs ut tillsammans med riksdags-
mannen Valdemar Lindholm, som i Libris stir som forfattare, medan Karin
Stenberg stir som medarbetare. Dock iir hela skriften Karin Stenbergs ord.
Isracl Ruong, Samerna i historien och nutiden. (Storuman: Studieférbundet
Vuxenskolan, 1991), 176.

Isracl Ruong,"Samerna, identitet och identitetskriterier”, Nord Nytt, nordisk
tidvskrift for folkelivsforskning, Tema: "Etnisk Identitet"11 (1981),17-32.

Donna Haraway, Primate visions: gender, race, and nature in the world of modern
science (New York: Routledge, 1989); Donna Haraway, “Situated knowledges:
the science question in feminism and the privilege of partial perspective”
Feminist studies 14 (1988), 575-599.

Sandra Harding, Whase science? whose knowledge?: thinking from women’ lives
(Ithaca, N.Y.: Cornell Univ. Press, 1991).

Se till exempel Margaret Kovach, Indigenous Methodologies. Caracteristics,
conversations, and contexts (Toronto: University of Toronto Press, 2009); Asa
Virdi Kroik.

Rauna Kuokkanen, Resbaping the university: responsibility, indigenous episte-
mes, and the lagic of the gift (Vancouver: UBC Press, 2007)

Kim TallBear, “Standing with and speaking as faith: A feminist-indigenous
approach to inquiry [Rescarch note]”, Journal of Rescarch Practice 10:2 (2014),
http://jrp.icaap.org/index.php/jrp/article/view/405/371 (himtad 5 septem-
ber 2014).

Riksantikvaricimbetet, Bebyggelsen pi Laxholmen (Bebyggelseregistret,
odaterad webbsida). http://www.bebyggelseregistret.raa.se/bbr2/anlagg-
ning/visalHistorik. raa?page=historik&visaHistorik=truc&anlaggnin-
gld=21300000014950 (himtad 5 september 2014).

Ullenius.

Personlig konversation BR och MR, september 2012.

Se Hultblad, Sjaggo, Ahrén.

Intervjuer och deltagande observationer vid Vuollerim Driftcentral, 2010~
2013, samt vid vattenkraftverk Lings Lule ilv, 1999, 2009-2014.

Se Lansstyrelsen Norrbotten, Bygdemedel, htsp./avww. lansstyrelsen.se/norr-
botten/Sv/naringsliv-och-foreningar/projektbidrag/bygdemedel/Pages/default.
aspx (hiimtad 4 september 2014).
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Se hemsidan Ekonomifakta, Jokkmokk kommun htep://www.ckonomifakta.
se/sv/Fakta/Regional-statistik/Din-kommun-i-siffror/Oversikt-for-regi-
on/?region=2510&compare=0180 (himrtad 20141031).

Per Anders Eriksson,”Ar vi alltid bist i Sverige - Finns det nigot att lira frin
Filippinerna och Norge?”. Presentation vid workshop "Visioner och visua-
liseringar for hallbara framtider i Lule dlvdal”, 18 maj, 2013, Bokenskolan,
Jokkmokk.

Samebyarna i Jokkmokk har ifrigasatt Beowulf Minings gruvplaner sedan
2010 och dven dverklagart prospekteringstillstind till Bergsstaten, Det finns
ctt lokalt niitverk och forening som samlar motstindet till gruvetableringarna.
Se till exempel Tor Lundberg Tuorda, “Life as a Sami Activist: My Struggle
for a Mining Free Gillok - Jokkmokk and Kvikkjokk™i RE: Mindings.

Jfr Ohman, “Embodied Vulnerability in Large Scale Technical Systems®
(Forthcoming).

Det finns minga liknande historier om samiska familjer déir man valt att tona
ned, glomma bort, sin samiska identitet. Se till exempel Ahrén, 132
Brendan Hokowhitu, “A genealogy of indigenous resistance”, i B. Hokowhitu,
N. Kermoal, C. Andersen, M. Reilly, P. Rewi & A. Petersen (red.), Indigenous
Identity and Resistance: Researching the Diversity of Knowledge (Dunedin:
University of Otago Press, 2010),207-225.

Hokowhitu, 209,

1Ibid, 210.

Ibid.

"Makten ir hjirtlos, Du verkar oansenlig men du finns kvar linge, Den som
viigar siga nigot Forsvarar den stumme, 54 anviind rosten, och frigor alla”
(Lovisa Neggas egen oversittning). Lovisa Negga. Mihd ja Gievrra. Lovisa
Negga, 2013. Den publiceras med tillstind av Lovisa Negga och finns att
lyssna pi via hennes hemsida, http://lovisanegga.bandcamp.com/album/
mih-ja-gicvrra (Himtad 2014-11-15).

Jag vill tacka redaktérerna Thomas Kaiserfeld och Nina Wormbs for goda rad, Asa
Virdi Kroik for kloka kommentarer samt till Katarina Kielatis for lulesamisk sprik-
hjalp och Sara Sara for nordsamisk sprakhjilp. Tack dven till alla som bidragit med
den omfattande kunskap som artikeln grundar sig i.
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